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Le procédé BBJ-CARE:

e Maitrise I’énergie quantique afin de réorganiser le métabolisme humain et d’améliorer
I’homéostasie de I'organisme.

e Reuvitalise les cellules épuisées de notre organisme.

e Augmente les performances physiques et cérébrales.

e Draine au plus profond notre organisme en éliminant les toxines et les produits toxiques sans
déminéraliser notre corps.

e Améliore le rendement des échanges biochimiques des tissus, du cerveau, des glandes, des
organes, des muscles etc.

e Combat la douleur et redonne de |’énergie et du confort.

e Améliore efficacement notre santé.

BBJ-CARE ne nécessite pas de formation spécifique. Les chapitres du présent manuel vous
donnent les instructions pour l'installation au chapitre 8 ainsi que pour une utilisation au

chapitre 6 vous garantissant les performances optimales dans un environnement a usage
domestique uniquement.
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Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant

des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de
connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été
appréhendés.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

MISE EN GARDE: Ne pas utiliser cet appareil dans une baignoire, une douche ou un réservoir
rempli d'eau.

Avant l'installation, mettre le commutateur du boitier sur la position Arrét.

Le boitier peut se mettre sur le sol ou sur une table basse mais le plus loin possible

du diffuseur émetteur (distance maximum limitée par le cable de liaison de 2 metres).
Positionner le boitier loin d’une source de chaleur, non exposé au soleil.

Ne rien poser sur le boitier

Ne pas introduire d’objet dans les orifices de I'appareil.

Ne pas renverser de liquide sur I'appareil. En cas de doute débrancher le cable d’alimentation
co6té mur et renvoyer I'appareil a votre vendeur pour un control.
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3. PRECONISATIONS

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par ou sur des personnes qui portent des implants non
compatibles avec son utilisation tel que les implants auditifs et les Pacemakers. Les implants
orthopédiques qui sont par conception non ferreux (alliage de titane etc...) ne sont pas
concernés par cette restriction.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par ou sur des personnes agées de 14 ans ou moins.

Retirer votre appareil d’aide auditive pendant la séance.

\ Respecter impérativement un espace libre de 65 centimetres minimum, de part et d’autre des
" antennes.
Opter pour un siége avec absence total de métal et comprenant un dossier droit dont la
hauteur doit se situer approximativement au milieu du dos. Utiliser la tige aimantée fourni

pour vérifier I'absence de clou métallique dans le dossier du siege.

Absence absolue de tout appareil numérique tel que téléphone, ordinateur, tablette, etc...
dans I'espace du fonctionnement de I'appareil.

Ne pas porter de bijou et pairs de lunette en métal ferreux. Une tige aimantée est fournie pour
tester si le métal est ferreux.

Position recommandée pour une personne accompagnatrice présente dans la salle : Eviter de
se placer devant ou derriere de I'un des deux diffuseurs. Préférer une position sur le c6té droit

ou gauche et a environ 2 metres minimum et de préférence au centre.

> 2 métres
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4. CARATERISTIQUES :

Plage de température 15°C< T°C< 35°C

Altitude d’utilisation < 2000 métres

Tension réseau 230V +/-10%

Fréquence réseau 50Hz +/- 2%

SR D EErRE T e 66 Watts protégée par fusible 0,5A temporisé

max
\\ D o Puissance génerateur 7W RMS , 50 Ohms, 1.1 MHz + /-

7 10%

Class |
Boitier relié a la terre

EN 55011

EN 55014-1:2017 + A11: 2020 // EN IEC 55014-1 :
2021

EN 55014-2: 2015 // EN IEC 55014-2 : 2021

EN 55011 :2016 / AMD1 : 2017 / AMD11 : 2020
EN 61000-3-2:2014 // EN 61000-3-3 :2013

EN 62233 : 2008

e |EC 60335-1:2010, COR1:2010,
COR2:2011, AMD1:2013, COR1:2014, AMD2:2016,
COR1:2016 avec IEC 60335-2-115: 03/2021

MISE EN GARDE : Ne pas utiliser cet appareil dans une

@’ baignoire, une douche ou un réservoir rempli d'eau.
- v

g
i

Composants électriques et électroniques devant étre triés
séparément.

Dimension de I’ensemble 77X28X27 cm

Poids avec sac de transport 13.5kg
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2 ans

*La garantie de deux ans piéces et main d’ceuvre exclut une mauvaise
utilisation de I'appareil tels que :

- L'ouverture du boitier
- Les chutes et les chocs
- Du liquide ou un objet métallique tombé dans le boitier

Note : Conserver le carton d’emballage plié afin de le réutiliser pour un
retour a l'usine si besoin.

Nos diffuseurs sont fabriqués a la main. Il peut avoir des défauts legers
d’ordre cosmetique sur les diffuseurs qui n’ont pas d’incidence sur les
performances et ne sont donc pas couvert par la garantie.

5. MAINTENANCE :

Veuillez contacter la société SAS BBJ-CARE pour commander des piéces détachées (cables, sac, trépieds, sphéres) ou
pour un devis réparation qui sera effectué a I'usine. (Conditions détaillées sur le bon de commande et facture).

BBJ-CARE est réglé et appairé avec ses deux diffuseurs et avec I'ensemble de ses cables a I'usine. Le remplacement
d’un de ces éléments impose un réglage a l'usine de I'’ensemble.
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6.PROCEDURE D’UTILISATION

Note: Vous pouvez écouter de la musique ou
regarder la TV si les appareils sont distants de plus
de 65 cm des diffuseurs. Lire n’est pas conseillé car

il faut garder la téte droite et au centre.

1) Posture idéale pendant la séance:
Les bras ne doivent pas étre levés.
Se tenir d’une facon confortable et zen afin de

garder cette position qui a servi a régler la hauteur
et la distance des diffuseurs pendant toute la
séance.

Ne pas porter d’objet ni bijou ferreux. Les lunettes
ne sont pas ferreuses.

L’or, I'argent, le laiton, le cuivre ne sont pas
ferreux mais I'inox contient un peu de fer.

Dans le doute, utiliser la tige aimantée fourni dans
le sac ci-dessous

(Photo non contractuelle, I'embout peut changer

en fonction des approvisionnements)
7 T EE> A :
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2)Mise en route en actionnant 'interrupteur a
I"arriere du boitier

3)Affichage de I’écran a la mise en route de I’écran tactile

Appuyer sur la fléche verte au centre pour lancer le programme de test.

La led rouge du diffuseur récepteur doit flasher pendant 10 secondes.
Si ce n’est pas le cas, éteindre le boitier et controler les connections
des cables.

4) Ensuite appuyer sur la fléche de droite pour
sélectionner le programme désire.
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GENERAL 1

MAUX RECIDIUVANTS

S8mi2s

ANTI-SRESS NIU.1

29m48s

TRE=" |
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5)Appuyer sur la fléche verte au centre « Démarrage du
Programme » pour lancer le programme selectionné.

GENERAL 1

Le temps de la séance est affiché, puis le temps restant s’affichera en
temps reel en complement du bar graphe qui donne une indication
visuel du temps restant.

GENERAL 1
R |

(_Sm3ts |
.

(o

Note :Dans la premiere moitié de la séance, la LED rouge du diffuseur récepteur
va flasher indiquant que le systeme fonctionne correctement . Au fur a mesure
pendant la séance, I'intensité de la LED va diminuer pour s’éteindre apres environ
30 mm.

La Led rouge du diffuseur Récepteur ne flashe pas avec

les Programmes « maux récidivants » et « Anti stress 1 ».

\ .
\ Ny

6. Alafin de la séance, un buzzer vous indiquera que la séance est terminée.
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7. Eteignez ensuite le systéme avec l'interupteur a ’arriére du

boitier pour faire des économies d’énergie.

Note : Pendant la séance, on peut arréter le programme en

appuyant sur le carré rouge mais il faudra recommencer le
programme au début en appuyant sur la fléche jaune pour
revenir a I'écran de |'étape précedente # 3 et relancer le
programme a son début ( étape # 4 ) afin de conserver
I’éfficacité de la séance.

GEMERAL 1
GENERAL 1
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7.PROTOCOLES RECOMMANDES

Programme « général 1 »
Application :

Pour une efficacité optimale, trois ou quatre séances successives, d’une durée d’une heure,
espacées entre-elles d’une a deux semaines.

Programme « Maux récidivant »
Application :

\ Apres le Protocol Général 1 de trois ou quatre séances obligatoires pour rétablir une homéostasie
correcte, pour des Maux/pathologies récidivantes, trois semaines plus tard on peut combiner une
autre séance Générale 1 suivie immédiatement ou dans la journée ou le lendemain, d’une
séance « MAUX RECIDIVANT ».

Programme « anti-stress niveau 1 » (Pour les non professionnels)
Application :

Apres avoir recu le Protocole complet « Général 1 ».

Apreés une journée harassant.
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8.INSTALLATION :

PREPARATION DES TREPIEDS

. Déployer les 3 pieds en tirant sur chaque
extrémité d’un pied a la fois.
. Desserrer et resserrer la molette ci-dessous pour

déployer la tige inférieure vers le haut.

3. Desserrer et resserrer la molette ci-dessous pour
déployer la tige supérieure.
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MONTAGE DES DIFFUSEURS SUR LES TREPIEDS.

a) Insérer le diffuseur dans la tige supérieure

comme indiqué ci-dessous:
A

b) En fonction de I'emplacement du boitier BBJ-
CARE, aligner la molette sur I'un des deux O et
serrer la molette comme indiqué ci-dessous:

NOTE: La hauteur des diffuseurs se reglera plus tard quand

la personne sera assise sur le siege au chapitre 8.4.
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POSITIONNEMENT DES DIFFUSEURS.

a) Grace a la boussole intégrée, respecter un axe
nord-sud comme indiqué ci-dessous.
Positionner le diffuseur-récepteur coté sud. La
LED du diffuseur-récepteur face au diffuseur
émetteur.

Diffuseur récepteur

AXE NORD-SUD
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b) Orienter les pieds de support des diffuseurs,
comme indiqué sur la photo (agir avec I'aide de
la molette de serrage).

4

c) Positionner les deux antennes afin que le meétre
pliant calibré puisse se glisser entre les deux

boules (Votre appareil a été réglé en usine pour
cette distance).

. . .\ / \
d) Positionner le siege au centre de cet axe
Sud comme indiqué ci-dessous.
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réglée avec la personne assise au chapitre 8.4.

Note: La position exacte du siege entre les deux diffuseurs sera J
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8.3. CONNEXIONS

a) Connecter et verrouiller en tournant la bague
dans le sens horaire du cable Coaxial « a » entre
le diffuseur Emetteur et la sortie a I'arriére du
boitier comme indiqué ci-dessous.

b) Connecter le cable secteur « b » sur la prise
secteur a I'arriere du boitier.

c) Connecter le 18 cable coaxial « a » entre la
sortie du boitier et I'entrée du diffuseur
émetteur en tournant la bague métallique dans
le sens horaire comme indiqué ci-dessous.
Vérifier que la partie métallique du cable
coaxial ne touche pas la molette de serrage du

ied.

d) Connecter le cable souple noir « d » entre les

deux diffuseurs. La couleur de la fiche n’a pas

d’importance.
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REGLAGE DE LA HAUTEUR DES DIFFUSEURS ET DU
POSITIONNEMENT DEFINITIF DE LA PERSONNE POUR LA
SEANCE.

1. Ne pas modifier la distance précédemment

réglée avec le métre pliant entre les deux

diffuseurs.

2. Déplier completement la tige outil télescopique
fournie dans le sac (longueur de 56cm)

3. Confortablement installé comme vous le serez
pour toute la durée de la séance, advancer ou
reculer votre chaise et régler en hauteur le pied
du diffuseur récepteur avec la molette (cercle
rouge) afin que la tige outil télescopique
calibrée maintenue en positon horizontale se
trouve entre votre trachée et le point rond sur
le tube de I'antenne réceptrice comme indiqué
ci-dessous.

Vous étes alors au centre des deux diffuseurs.

»
N
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. Tres important pour une parfaite efficacité de

I"action produite par BBJ-CARE, il est impératif
gue la personne assise, conserve cette position
sans trop bouger afin de rester au centre de I'axe
séparant les deux diffuseurs.
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9. CONTENU DE BBJ-CARE

1 Boitier ‘ 2 Trépieds

GENERAL 1

S9m48s
4« > | » |

1 Diffuseur Récepteur 1 Diffuseur Emetteur

—

1 Cable d’alimentation secteur. 1 Cable coaxial.

1 Sac de transport avec roulette.

#

Metre pliant et tige télescopique calibrés. Manuels stockés sur clef USB

- ——————

Tige aimantée
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10. TRANSPORT

Bien respecter la procédure suivante pour
transporter BBJ-CARE.

Installer le boitier et la face avant du boitier cote
roulettes. Insérer le

Séparateur avec Velcro noir contre la face arriére du
boitier.

Placer les deux diffuseurs téte beche et insérer le
séparateur blanc entre les deux diffuseurs.

Placer un séparateur avec Velcro par-dessus le boitier d’'un c6té et un

séparateur avec Velcro par-dessus les deux diffuseurs de I'autre coté.

Placer ensuite le bloc de mousse au centre et poser les deux pieds repliés
comme indiqué ci-dessous.
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11. NETTOYAGE

Débrancher I'appareil et les cables.
Proscrire tout nettoyant a base d’alcool, d’essence et d’acétone.

Utiliser uniguement un chiffon doux du type microfibre et |égérement
humidifié a I’eau savonneuse si besoin mais en prenant soin de ne pas faire
tomber de I’eau dans le boitier.

Un produit de nettoyage pour écran tactile peut étre utilisé pour enlever les
traces de doigts.

Un produit de nettoyage pour le laiton peut étre utilisé pour nettoyer les
boules des diffuseurs.

\ .
\ Ny
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12. ETIQUETAGE :

v

BN BBJ-CARE
RIS ror: 5407586015 E
Tension: 230V Fabriquant: @

" BBJ-CARE SAS
Freq _ @

Puissance: A%

Fabriqué en France

Fabricant :

SAS BBJ-CARE
9 rue de la porte blanche

78290 Croissy sur seine, France.
bbjcarel@gmail.com

@ +33 (0) 130150384

http://www.bbj-care.com/
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